
For outdoor use only.  Not for commercial use | Utilisation non commerciale à l'extérieur seulement |
para uso externo.  No para uso commercial.

MANUALPATIO-STORE

Create amazing spacesTM

WARRANTY ACTIVATION
Thank you for your purchase of the Keter shed.
In order to activate your warranty, please log onto 
our website and fill in the form under warranty 
activation.

ACTIVATION DE LA GARANTIE 
Nous vous remercions pour l’achat de votre abri 
Keter. Pour activer votre garantie, veuillez, svp, 
vous connecter sur notre site internet et remplir le 
formulaire de l'activation de la garantie.

ACTIVACION DE GARANTIA
Gracias por su compra de una caseta Ket er. Para 
activar su garantia, ingrese en nuestro sitio de 
internet y complete el formulario que esta bajo la 
activacion de garantia.

www.keter.com

US, Canada
Tel: +1877-638-7056, NACS@keter.com
Mon - Fri | 8am - 6pm ET / Lundi-Vendredi 8h -18h
Sat - Sun | 9am - 6pm ET / Samedi-Dimanche 9h-18h 
UK
Tel: +44-121-506-0008, CSUK@keter.com 
Mon - Fri | 8:30am - 5pm 
For other European countries see the last page  
Pour les autres pays d’Europe, voir la dernière page
Para otros países europeos vea la la última página

ITM. / ART. 1921234

IMPORTANT |  IMPORTANT | IMPORTANTE
RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
À CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE RÉFÉRENCE : À LIRE SOIGNEUSEMENT
CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

keter.com/en/warrant-activation

USER MANUAL | MODE D’EMPLOI | MANUAL DEL USUARIO | GEBRAUCHSANLEITUNG | 
GEBRUIKSHANDLEIDING | MANUALE PER L’UTENTE | MANUAL DO UTILIZADOR
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4 5

WALL ASSEMBLY | MONTAGE DU MUR | ARMADO DE PAREDES | MONTAGE DER WÄNDE |  MONTAGE VAN DE 
MUREN | ASSEMBLAGGIO DELLE PARETI | MONTAGEM DA PAREDE

1 PSCC(x1)PSSP(x1)

2 SPF (x1) PSSP(x1) + PSCC(x1)

PSSP

Outside
Extérieure
Exterior
Außenseite
Buitenkant
Esterno
Exterior

Front | Avant | Delante | Vorderseite |
Voorkant | Anteriore | Frente

Outside
Extérieure
Exterior
Außenseite
Buitenkant
Esterno
Exterior

PSCC

sc8 (x1) 43 mm / 1.69”

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

scn8 (x1)

sc12 (x11) 34 mm / 1.38”    

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

scw1 (x55) 12.7 mm / 0.5”    

SPDH (x2)

SPDUL (x1)

SPDBL (x1) SPDBR (x1) 

SPDUR (x1)

KETER

KETER

SLSS (x6)NUHD (x1)

NUHC (x1)NUHB (x1)

NUHA (x1) NUHE (x1)

PSNL(x1)

SCREWS | VIS | TORNILLOS | SCHRAUBEN | SCHROEVEN | VITI | PARAFUSOS | 나사

Packaging may contain some additional small parts for use as spare parts | L’emballage peut contenir de petites pièces 
supplémentaires à utiliser comme pièces de rechange | El envoltorio puede contener algunas piezas pequeñas adicionales que 
se pueden utilizar como repuestos | In der Verpackung können kleine Zusatzteile enthalten sein, die als Ersatzteile genutzt 
werden können  | De verpakking kan een aantal kleine extra onderdelen bevatten, die als reserveonderdeel gebruikt kunnen 
worden | La confezione potrebbe contenere piccole parti supplementari da utilizzare come parti di ricambio | A embalagem 
pode conter algumas pequenas peças adicionais para utilização como peças de reposição   

NOTE:  Due to variations in production, the actual assembled size may vary slightly from the specified dimensions.
REMARQUE:  En raison de variantes dans la production, la taille de montage réelle peut di�érer quelque peu des dimensions indiquées.
NOTA:  debido a las variaciones en la producción, el tamaño real al montarlo puede variar ligeramente con respecto a las dimensiones especificadas.
BITTE BEACHTEN:  Aufgrund von Abweichungen in der Herstellung kann die tatsächliche Größe leicht von den angegebenen Maßen abweichen.
LET OP:  vanwege afwijkingen in de productie kan de werkelijke afmeting na montage een klein beetje afwijken van de opgegeven afmetingen
NOTA:  a causa di variazioni nella produzione, la dimensione e�ettiva del prodotto assemblato può variare leggermente dalle dimensioni menzionate.
NOTA:  Devido a variações na produção o tamanho real da montagem poderá variar ligeiramente das dimensões especificadas. 

ASSEMBLY REQUIRES TWO PEOPLE | LE MONTAGE DOIT ÊTRE EFFECTUÉ PAR DEUX PERSONNES | SE 
NECESITAN DOS PERSONAS PARA ARMARLO |  ZWEI PERSONEN ZUR MONTAGE NOTWENDIG | MONTAGE 
VEREIST TWEE PERSONEN | MONTAGGIO RICHIEDE DUE PERSONE | A MONTAGEM EXIGE DUAS PESSOAS
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3 PSCC(x1)

4 PSSP(x1)

Front | Avant | Delante | Vorderseite |
Voorkant | Anteriore | Frente

Front | Avant | Delante | Vorderseite |
Voorkant | Anteriore | Frente

Outside
Extérieure
Exterior
Außenseite
Buitenkant
Esterno
Exterior

5

PSSP(x1)6

PSBC(x1)

Outside
Extérieure
Exterior
Außenseite
Buitenkant
Esterno
Exterior



6 7

3 PSCC(x1)

4 PSSP(x1)

Front | Avant | Delante | Vorderseite |
Voorkant | Anteriore | Frente

Front | Avant | Delante | Vorderseite |
Voorkant | Anteriore | Frente

Outside
Extérieure
Exterior
Außenseite
Buitenkant
Esterno
Exterior

5

PSSP(x1)6

PSBC(x1)

Outside
Extérieure
Exterior
Außenseite
Buitenkant
Esterno
Exterior
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7 PSCC(x1)

8 PSSP(x1)

9 PSCC(x1)

SLFR

10 SLFR (x1) scw1 (x5)

ROOF ASSEMBLY | MONTAGE DU TOIT | ARMADO DEL TECHO | DACHMONTAGE | DAKMONTAGE | MONTAGGIO 
DEL TETTO | MONTAGEM DO TELHADO

SLMR (x1)

1

2

2



8 9

7 PSCC(x1)

8 PSSP(x1)

9 PSCC(x1)

SLFR

10 SLFR (x1) scw1 (x5)

ROOF ASSEMBLY | MONTAGE DU TOIT | ARMADO DEL TECHO | DACHMONTAGE | DAKMONTAGE | MONTAGGIO 
DEL TETTO | MONTAGEM DO TELHADO

SLMR (x1)

1

2

2
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11 scw1 (x4) SPDH (x2)

1

2

1

2

12

13 scw1 (x4)

scw1 x4
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15 SPDBL (x1) SPDBR (x1) 

14

DOOR ASSEMBLY | MONTAGE DE LA PORTE | ARMADO DE LA PUERTA | MONTAGE DER TÜR | DEURMONTAGE | 
MONTAGGIO DELLA PORTA | MONTAGEM DA PORTA

SPDUL (x1) SPDUR (x1)KETER

KETER

PSNDR (x1)

PSNDR

PSNDL(x1)

PSNDL

PSNDR

PSNDL

SPDUR

SPDUL

SPDUL

SPDUR

SPDBL

SPDBR

SPDBL
SPDBR

(x1)17

scw1 (x12)16

PSNDR

PSNDL

scw1 x12 


